
Горожане задыхались от шока.

"Это так серьезно!"

"Если она потеряет глаза в таком юном возрасте, что она будет делать в будущем?"

"Но, к счастью, она встретила Маленького Босса. Все будет хорошо и благополучно".

"Маленький Босс, а лечение будет сложным?"

Все они были очень обеспокоены этим вопросом, но с их доверием к Маленькому Боссу, они все
верили, что Маленький Босс обязательно вылечит ее успешно.

Линь Фан сказал: "Хорошо, все успокоились. Я сейчас начну лечение".

Он знал, что сегодня будет лечить ребенка, поэтому подготовил оборудование, когда пришел в
магазин. Даже с его медицинскими способностями лечение такой болезни было сопряжено с
определенными трудностями. Однако у него была мистическая подпитка Энциклопедии. С
иглоукалыванием в качестве поддержки и китайскими лекарствами в качестве основной силы,
это не будет большой проблемой, пока она продолжает принимать лекарства.

Окружающие наблюдали за этой сценой, не отрываясь ни на секунду. Они впервые видели, как
Маленький Босс лечит кого-то, поэтому, конечно, им было несравненно любопытно.

Они видели, как Лин Фан достал серебряные иглы и вонзил их в несколько важных
акупунктурных точек. Все задыхались от шока. Некоторые из них нервничали, некоторые
боялись, а некоторые были взволнованы. Затем они начали тихонько переговариваться. Чтобы
не мешать Маленькому Боссу, они не осмеливались говорить слишком громко.

Его ладонь опустилась на тело ребенка, в основном для того, чтобы использовать мистические
силы Энциклопедии, чтобы начать очищать ее тело от раковых клеток.

"Эй, эта техника Маленького Босса удивительна".

"Откуда ты знаешь, что она удивительная?"

"Разве ты сама не видишь? Разве ты не понимаешь, что пока Маленький Босс лечит ее, лицо
ребенка выглядит лучше?"

"Это правда..."

Время шло минута за минутой, секунда за секундой.

Ву Ю Лан и остальные собрались в стороне и с любопытством наблюдали за происходящим.

Полчаса спустя.

Лин Фань начал удалять иглы.

Он удалил все серебряные иглы, затем написал рецепт на листе бумаги, который передал Се
Мэй. "Ее состояние в основном стабилизировалось. Однако она должна продолжать принимать
лекарства три раза в день в течение полумесяца. Одно утром, одно в полдень и одно вечером.
После этого вы можете привезти ребенка в больницу на обследование. К тому времени она
должна быть в порядке".



Се Мэй от удивления замерла на месте. Она все еще находилась в оцепенении и как будто не
решалась в это поверить. Только когда люди вокруг подсказали ей, она пришла в себя. С
радостным лицом она спросила: "Благочестивый доктор, моя дочь уже поправилась?"

Линь Фань ответил: "Она еще не здорова, но если вы будете слушать мои слова и продолжать
принимать лекарство в течение полумесяца, то она восстановит свое здоровье. В этот период
не давайте ей острую пищу, пусть часто ест кашу".

Се Мэй кивнула. Ее руки дрожали, когда она клала рецепт в сумку. Казалось, что для нее это
самая важная вещь в мире.

Окружающие горожане задавали вопросы.

"Маленький босс, она полностью поправится через полмесяца?"

Лин Фань кивнул: "Да, если не произойдет ничего необычного, то проблем не будет. Кроме
того, неужели вы все еще не доверяете моим медицинским способностям?"

Толпа быстро покачала головами: "Как это может быть? Медицинские способности Маленького
Босса самые лучшие в мире. Как мы можем сомневаться в тебе?"

"Кто только что задал этот вопрос? Вы сомневаетесь в нашем Маленьком Боссе?"

"Вы знаете, кто такой наш Маленький Босс? Он знаменитый Божественный Доктор!"

Похвалы продолжали поступать, а Лин Фань все время удовлетворенно кивал головой.

Неплохо. Так даже лучше.

И вдруг!

Се Мэй опустилась на колени перед Лин Фаном. "Спасибо вам, Благочестивый Доктор, за вашу
милость. Спасибо..."

"Вздыхай, старшая сестра, скорее вставай. Это Облачная улица. Здесь не принято делать такие
вещи", - поспешно сказал Лин Фань.

Горожане, стоявшие рядом с Се Мэй, подняли ее на руки, затем все они улыбнулись.

"Сестра, наш Маленький Босс не любит такие вещи".

"Это верно. Хотя наша Облачная улица - торговая, мы все очень заботливые и любим помогать
другим".

"Здоровье ребенка важнее всего. В следующий раз больше не манипулируй другими людьми".

Се Мэй была так тронута, что была на грани слез. Она с благодарностью сказала: "Спасибо
всем. Спасибо."

Лин Фань посмотрел на физиономию Се Мэй. Он не мог не вздохнуть. Он решил, что раз у него
все хорошо, то надо идти до конца. Он подошел к ящику и достал из него деньги. "Старшая
сестра, здесь десять тысяч долларов. Возьми их. Тебе понадобятся деньги на лекарства, а
также на то, чтобы купить больше питательных веществ для твоего ребенка".



"Благочестивый доктор, я не могу взять это. Вы уже оказали нам такую большую услугу. Я не
могу взять ваши деньги", - в недоумении сказала Се Мэй. Она никогда не думала, что на земле
есть такие добрые люди.

Линь Фань сунул ей в руки деньги. "Просто возьми их. Я могу сказать, в каком ты состоянии.
Когда твое состояние улучшится, приходи на Облачную улицу снова и дай мне доску или что-
нибудь другое, чтобы повесить на стену. Я не очень люблю другие вещи. Мне хватит и этого".

Се Мэй посмотрела на Божественного доктора и с благодарностью сказала: "Спасибо".

Горожане начали смеяться: "Маленький Босс уже получил столько наград от полиции за
добропорядочность. Мы тоже не должны позорить Облачную улицу. Все, возьмите и себе
немного денег. Главное - это искренность".

"Хорошо, я внесу двести, чтобы ребенок мог лелеять свое тело".

"Сто с меня".

"Я беден. Всеми моими деньгами распоряжается жена. Я отдам оставшиеся пятьдесят
долларов".

Когда Лин Фань увидел эту сцену, он захихикал. Для них это были не такие уж большие деньги.
Это могла быть еда или несколько пачек сигарет.

Если бы они использовали их для себя, это не имело бы большого значения, но, пожертвовав
эти деньги, возможно, они помогут ребенку и помогут решить более серьезную проблему.

Се Мэй растерялась. Она была очень тронута. Она никогда раньше не получала такого
сердечного обращения. С тех пор как ее дочь заболела, все ее родственники отдалились от нее.
Те хорошие друзья из ее прошлого тоже постепенно отдалялись от нее. Они как будто не
хотели подходить к ней.

Потому что все знали, что болезнь ее дочери тяжелая, а стоимость лечения очень высока.
Поэтому, чтобы она не занимала у них деньги, они держались от нее подальше.

Се Мэй никого не винила, но для нее самой это было слишком тяжелым бременем. Временами
ей хотелось сдаться, но она продолжала упорствовать, стиснув зубы.

В конце концов, Се Мэй покинула это место. Она ушла с сердцем, полным надежды. Ее дочь
поправилась, и она верила, что теперь точно сможет дать дочери хорошую жизнь.

Лин Фань посмотрел на толпу. "Неужели вы все действительно не собираетесь вести свой
бизнес? Неужели вы не видите, что покупатели заходят в ваши магазины и не могут найти
хозяев?"

У некоторых входов в магазины покупатели заглядывали в них, но никого не видели. Они были
озадачены. Что это были за магазины? Почему там никого не было, чтобы поприветствовать
их?

"Маленький Босс, мы возвращаемся в наши магазины".

"Черт, сколько же денег я потерял?"

Все владельцы магазинов разошлись и поспешно вернулись в свои магазины. Если бы они не



занимались своим бизнесом, то не заработали бы никаких денег.

Лин Фань улыбнулся, покачав головой. Спасать других людей от отчаяния было очень приятно.
Ему очень нравилось это чувство.

Ву Ю Лань подошла к Лин Фаню с улыбкой на лице. "Брат Лин, ты устал? Может, сделать тебе
массаж?"

"Эй, у меня немного побаливает плечо. Тогда дай мне посмотреть на твою технику", - с улыбкой
сказал Лин Фань.

У Юй Лань была в восторге.

"Брат Лин, моя техника первоклассная".

Это дело закончилось радостно и восхитительно. Настроение у всех было очень хорошим.

Тем временем Лин Фань думал, что делать с машиной. Она была испорчена до такой степени.
Выезжать на ней было бы немного неудобно.

Однако это была его собственная вина. Такая хорошая машина была испорчена вот так просто.

http://tl.rulate.ru/book/13317/2071393


